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Achtung! Bitte beziehen Sie sich beim Eingeben der MaBe auf die
Offnungsmasse, denn die Glaselemente werden entsprechend den
angegebenen OffnungsmaBen angefertigt. Unter der Tiir wird standardméaig
ein Luftspalt von 50 mm eingeplant. Der Spalt unter der Tir in der
Dampfsauna betrdgt 20 mm.

Attention! Please enter the dimensions of the opening, because glass
details are produced on the basis of the submitted dimensions of the
opening. There is a 50 mm high gap left under the door by default. The gap
under the door in the steam room is 20 mm.

Dampfsauna
Sauna a vapeur

Steam sauna [lapoBas cayHa
Aurusaun Air gap X*= 20 mm

]

Attention! Entrez les dimensions de I'ouverture, car les détails en
verre sont produites sur la base des dimensions présentees de
I'ouverture. Par défaut, il y a un espace de 50 mm sous la porte.
L'espace sous la porte du sauna a vapeur est de 20 mm.

Tahelepanu! Mdotude sisestamisel palume I&htuda avamdGtudest,
sest klaasdetailid valmistatakse vastavalt esitatud avama6tudele.
Ukse alla arvestatakse vaikimisi 50mm kérgune Shuvahe. Ohuvahe
aurusaunaukse oma on 20mm.

BHumanue! [pu pacuéte CTeKNAHHBIX PeLLeHuii yUUTbIBAETCA pa3mep
npoéma. [lepb N0 BbICOTE MeHbLUe MPOEMA U N0 YMONYAHMIO
PaCcCYMTLIBAETCA C BO3AYLWHBIM 3a30poM 50 MM. MHO 3a30p
0roBapuBAETCA OTAENbHO.
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Achtung! Bitte beziehen Sie sich beim Eingeben der MaBe auf die
Offnungsmasse, denn die Glaselemente werden entsprechend den
angegebenen OffnungsmaBen angefertigt. Unter der Tiir wird standardméBig
ein Luftspalt von 50 mm eingeplant. Der Spalt unter der Tiir in der
Dampfsauna betrégt 20 mm.

Attention! Please enter the dimensions of the opening, because glass
details are produced on the basis of the submitted dimensions of the
opening. There is a 50 mm high gap left under the door by default. The gap
under the door in the steam room is 20 mm.
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Dampfsauna Steam sauna [laposasi cayHa

Sauna a vapeur Aurusaun

Air gap X*=20 mm

Attention! Entrez les dimensions de I'ouverture, car les détails en
verre sont produites sur la base des dimensions présentées de
I'ouverture. Par défaut, il y a un espace de 50 mm sous la porte.
L'espace sous la porte du sauna a vapeur est de 20 mm.

Tahelepanu! Modtude sisestamisel palume lahtuda avamdoétudest,
sest klaasdetailid valmistatakse vastavalt esitatud avamodtudele.
Ukse alla arvestatakse vaikimisi 50mm kérgune dhuvahe. Ohuvahe
aurusaunaukse oma on 20mm.

Brumanue! [pn pacyére CTeKNSHHbIX peLLeHuiA yUUTbIBAETCS pa3mep
npoéma. [lgepb No BbICOTE MeHbLUE NPOEMa M N0 YMONYaHHI0
PaCcCYMTHIBAETCA C BO3AYLWHBIM 3a30poM 50 MM. 3a30p nog Asepbio B
napoBoii cayHe - 20 MM. MHOM 33a30p OroBapuBaETCS OTAENLHO.



Glass Verre Klaasid CTtexJio

Klar Clear Clair Mattklar Matted clear  Matt clair
Kirgas  TpogpaqHoe Matistatud kirgas MaToBoe

Bronze Bronze Bronze Mattbronze Matted bronze Matt bronze
Pronks  Bponaa Matistatud pronks  Mar. 6poH3a

Grau Grey Gris Mattgrau Matted gray Matt gris
Hall Cepoe Matistatud hall  MaT. cepoe



“ Scharniere Hinges  Charnieres  Hinged [NeTnn

Medium RST
Medium RST
Medium RST
Meedium RST
Meonym RST
Medium Chrom rf'
Medium Chrome |
Medium Chrome
Medium kroomitud
Medium xpom I v
Premium
Premium
i Premium
Preemium
[Mpemuym

Medium schwarz
Medium black

Medium noir

Medium must

Meaonym YepHbIn




Handle Manipuler

Kaepide Pyuku

A-DU chrom
A-DU chrome
A-DU chrome
A-DU kroomitud
A-DU xpowm
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A-DU RST

A-DU schwarz
A-DU black
A-DU noir
A-DU must
A-DU yepHbIn

.r'.;

DU chrom
DU chrome
DU chrome
DU kroomitud
DU xpowm
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P-DU chrom
P-DU chrome
P-DU chrome
P-DU kroomitud
P-DU xpom

%

P Schwarz, Holz-Holz
P Schwarz, Holz-Holz
P Schwarz, Holz-Holz
P Schwarz, Holz-Holz
P Schwarz, Holz-Holz

W
Y
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P-DU RST

&

DU schwarz
DU black
DU noir

DU must
DU YepHbIn

K3

P-DU schwarz
P-DU black
P-DU noir
P-DU must
P-DU uepHbin



Premium chrom
Premium chrome
Premium chrome
Preemium kroomitud

[peMmymMm Xpom

AU Premium chrom
AU Premium chrome

AU Premium chrome
AU Preemium kroomitud
AU lNpemmym Xpom

AU Premium schwarz
AU Premium black

AU Premium noir
AU Preemium must

AU lNpeMmnym YepHbIn

Premium RST
Premium RST

Premium RST
Preemium RST
Mpemnym RST

AU Premium RST
AU Premium RST

AU Premium RST
AU Preemium RST
AU Mpemnym RST

Premium holz-holz

Premium wood-wood

Premium bois-bois
Preemium puit-puit

[NpemMmnym
NEePEBO-AEPEBO

Premium schwarz,
holz-metall

Premium black,
wood-metal

Premium noir,
bois-métal

Preemium must,
puit-metall

[pemnym YyepHas,
OepeBo-MeTasn

n U-Profil U-pofile  U-Profi U-npoduisib
|..'-5*. e
Eloxiert Crom RST glchvl\(/arz
Anodized Crome a.C
Anodisé Crome Noir
Anodeeritud Kroom Must )
AHOOVPOBAHHbIN Xpowm HepHbIn




Glastrager unter

“ den Wanden

Carriers under Transporteurs sous Kandurid [ep>xarenu ctekna
the walls les murs seinte alla nog cTeHamu

Crom

Crome

Crome

Kroom " Eloxiert

Xpom Anodized

Anodisé
4 Anodeeritud
. AHOOMPOBAHHbIN
.g\

Schwarz
Black
Noir
Must
YepHbIn

J‘« e RST

Benutze U-Profil
Use U-pofile
Utiliser U-Profil
Kasutan U-liist
U-npocusib

Www.saunainter.com



